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Interprété par La Oreja De Van Gogh.

Je dois m'en aller maintenant, embrasse-moi.
 Dès que j'arriverai je t'appellerai.
 Laisse-moi aller, ne pleure plus.
 Rallonge-toi, tu t'endormiras.
 
 Je t'ai laissée derrière et je pense à toi
 J'entends "adieu mon amour" me tomber dessus.
 Moi je veux m'en aller d'ici, je ne peux échapper.
 J'ai besoin de revenir t'embrasser.
 
 Allez, calme-toi ne pleure plus,
 si tu fermes les yeux tu verras que je reste à tes côtés,
 que je ne m'en irai pas sans embrasser 
 une de ces larmes qui vont de ton visage à la mer,
 la vie vient, va et s'en va...
 
 Je sors de l'entrée, je veux mourir.
 Toi dans la chambre, me pleurant.
 Toi tu m'as rendu si heureux que je serai toujours
 à tes côtés, prenant soin de toi.
 
 Allez, calme-toi ne pleure plus, 
 si tu fermes les yeux tu verras que je reste à tes côtés,
 que je ne m'en irai pas sans embrasser 
 une de ces larmes qui vont de ton visage à la mer,
 la vie vient, va et s'en va...
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